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Társadalmi, szépirodalmi és közgazdasági — hetilap. Megjelenik minden vasárnap.

A .CSURGÓI TAKARÉKPÉNZTÁR RÉSZVÉNYTÁRSULAT ÉS A „CSURGÓI SEGÉLYEGYLET“ HIVATALOS KÖZLÖNYE.
KIADÓHIVATAL:ELŐFIZETÉSI AB:

Egész évre 8 korona. Félévre : 4 korona. 
Negyedévre : 2 korona.

Egyes szám éra ■ 20 fillér.

A lap szellemi ré zét illető közlemények a szerkesztő­
ség címére küldendők. - Kéziratuk vissza nem adatnak.

FELELŐS SZERKESZTŐ i
Dr. JÜNKER ELEK,

Vágó Gyula könyvsajtója, 
hova az előfizetési dijak és a hirdetések küldendők 

A hirdetéseket jutányosán számítjuk.

Márciusi gondolatok.
Csurgó, március IS.

Enyhül a lég, vidul a határ El­
ült a tél, jégnek, hónak se híre se 
hamva. A természet megujhodva, üde 
köntösében pompázik, tnyhe napsugár 
szül ódik át a ködös levegőn s a ter­
mészet ujjaébredését hirdeti fü, fa, 
virág.

Tavaszodik. Uj életre ébred a nagy 
mindenség. Itt a kikelet. Fakadó _-ü- 
gyek, illatozó ibolyák jelzik az ébredés 
havát: a szép márciust.

Március 1 E i ovid szóban mennyi 
gondolat, mennyi eszme 1 A magyar­
nak pezsdül a vére, dobog a szive, ha 
Március Idusa közeleg. Ünnepi gondo­
latok támadnak berniünk, ümirpi han­
gulat fogja el lelkünket s a haza tus 
lelkesedés újra végig vonul az orszá­
gon, Kárpátoktól Adriáig.

Üuui-p: közös, nemzeti és dicső 
ünnepe a Magyarkútinak! Ünnepel a 
jobbagy, a töidesur, a koldus, a gazdag 
egyaránt. Ünnepel a sajtó, ez a füg­
getlen és nagy hatalom, mely 56 óv 
óta szabad mint a madár, meiy fel- 
tartóztathatlanul bejárja az egész vi­
lágot, az egész földiekét. Ünnepel az 
emberiség, mely megszabadult rabigá-

jától* Ünnepel az eszme : a Szabad iág, felelettel. Most egyszerre buzdultuuk 
Egyenlőség és Testvériség! Ez a bár- fel és rendezünk hivatalos, politikai 
m s symbolum, melyet a dicső kor ; szinezetuólküli ünnepet? Miért? Ezt is 
feltámasztott halottaiból s többé el: megmondhatnám, de nem akarom le­
nem fog temetni sötét ármánykodás. rontani az összhangnak összeföldozott, 

A mi társadalmunk is ünnepel. De ütött-kopott mázát, 
hogyan? Szánalom fogja el az embert, Majd eljön az idő, mikor magától 
ha csak egy pillantást vet reá. is lehull a lepel ama kis játékokról,

Éidek, önzés, korrupció, áskáló- melyeknek eddig a szerencsés alakula- 
dás, intrika, meghasonlás es üzérkedés tok nem emeltek gátat. Csak várjunk 
vezérli közéletünket. A hatalmi érdek türelmesen s borúra derű fog követ- 
az egyedüli halvány, mely a vezérszó- kezűi. A csurgói társadalom ma még 
repre hivatottakat iugerli. Már eleve csak forrongó vulkán, mely ha kitör, 
szentesítve van minden eszköz, mely elsöpri a reakció sötét, feketelelkü lo- 
ezt az öuős célt szolgaija. Pénz, va- vagjait.
gyón befolyás és hatalom 1 Ezért küzd De ne értessem félre! Nem poli- 
a vezérlő elem, míg a nép Csak amin- tikáról, hanem kizárólag a mi táraa- 
denuapi kenyérre, a tisztességé* meg- dalműnkről szól az ének. S talán akadni 
élhutésve vágyik. fog a jövendő titokzatos mébében egy

Előttem fekszik egy iv, mely tu- olyan urkocsis, aki ki fogja tisatitani 
datja, hogy Csurgó város március; Augias istállóját.
15 en ünnepi lakomat rendez s arra a1 Addig pedig várjunk türelemmel, 
társadalom legmagasabb és legalacso- készítsük elő az alapot egy demokra- 

j uyabb rétégéi is megmvitáltatuak. De- tikus szervezethez, melynek uj iránya 
rek dolog, gondolja a laikus. Pedig . i- kell hogy legyen s mely felszabaditj a 
deg számítás az egévz, melynek poii-, társadalom elzárt sorompóit. Tartsunk 
tikai ize es jellege vau. igaz, hogy a össze, fogjunk kezet és dolgozzunk 
képviselő testület egyhangú határozata együttesen a társadalom, a hazajaváért, 
ktpezi az alapot, de hat csak most, Holnapután pedig ünnepeljünk az ün- 
56 ev múlva jut eszébe a városnak a uepmkkel, hisz van-e szebb, dicsőbb a 
hivatalos megünneplés? Eddig nem világon, mint a
mert élere állni a mozgalomnak. Miért? Szabadság! Egyenlőség! Testvériség! 
Megmondhatnám, de ados maradok a Igazmondó.

.CSÖRGŐ ÉS VIDÉKE" TÁRCÁJA.

VASÚTON.
Mi az, mi élesen fütyül ?
Mi zakatol, fújtat, robog?
A vasból készült szörnyeteg 
Száguldva hoz gyorsvouatot.

Hasában szörnyű tűz lobog, 
Égnek okád füstfelieget,
Mint túlvilág! fenevad,
Mely ostromolja az eget.

Zsibong, siet, lót-fut a nép, 
Míg mindegyik helyére ül. 
.Indul“ kiáltja a kalauz,
Ég s föld villámgyorsau repül.

Hogy megszülettél szörnyeteg, 
Az utazás költészete 
Kimúlt, Megszűnt örökre tán 
Az utak váudorélete.

Nincs ifjú, ki rósz utakon 
Vándoréietre vágyódik,
Eső- s szélben jár kel vígan, 
Min kedveséről álmodik.

A postakocsi nem robog,
Utast felvenni meg nem. áll, 
Álmából senkit nem riaszt,
Mint lágyan, vígan trombitál.

Nem csőkolóznak édesen 
Zárt billiókban szerelmesek.
Ki nem szállnak a zöld mezőn, 
Virágcsokrot hogy szedjenek.

Az ut magaslatán nem áll 
Meg senki nézni tájcsodát. 
Villámgyorsan siet tova 
Minden s repül, amerre lát.

Ember! Be hideggé tevéd 
Műviddé! földet és eget!
Volnék inkább erdő mélyén 
S ne látnám mesterségidet.

Ne hallanék zakatolást 1 
Bár laknám tenger fenekén,
Ne látnám bár csodáidat,
Miket művelsz e földiekén!

Most gőzhajó, majd léghajó, 
Folytasd csak igy a végletig. 
R.-puij villámmal, mint a sas, 
Míg el nem érsz —■ a szűk sírig

(Németből.) Herozeg József

Elkésett levelek.*)
a „Csurgó és Vidéke“ eredeti tárczája.

irta Komor Gyula

A nagy ismeretlenről be sokat beszél­
tek a múlt század elején, be nagyon dicső­
ítettek a Waveriey, az Ivaukoe, a Lammer- 
moori ara, a Kenilworth és megannyi kiváló 

i regény szerzőjét. És nem lett nagyobb a di­
csősége sir Seolt Walteruek akkor lem, a 
mikor előkelő pozicziót foglalt el a társaság­
ban ; nem csökkent a hírneve, a mikor va­
gyonikig tönkrement, a nagy ismeretlen, a 
ki névtelenül megjelent regényeivel szerzett 
nevet, dicsőséges maradt mind e napig, hal­
hatatlanná tette magát világszerte, a hol 
meg van fogékonyság a szép, nemes, a lo­
vaglás iránt. A romantika nagy elöharcosá- 
uak. emlékét pedig alig idézhette fel jobban 
valami, mint az a kötet, a mely most előt­
tünk fekszik.

Magyar cime. Elkésett levelek.
És ha van kifogásunk a fordítás ellen, 

akkor ezt legfeljebb a címre nézve hangoz­
tathatjuk, bár bajos lenue máskép találóbban, 
egy könyv címzésére alkalmasabb modou

*) Elkésett levelek. A hatvanötödik eredeti 
kiadásból fordította MiklvS Jenő. Budapest, 1904 Szi- 
kg)i Béla kiadasa.
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A HÉTRŐL.
Euyhe márciusi fuvalom ringatja a lé­

get. A utász ebredese uj erőt, uj életet 
önt a természetbe. Az emberiség is leveti a 
a tél-okozta hideg zárkózottságot s a lélek, 
a szít megifjodva tör a magasba, Itt a ki 
kelet. Üde ibolyaillat arad szerteszét, kiszo­
rítva a hóvirágot uralgó helyéből. A napok 
hosszabak immár, s a korzo is lassan-lassau 
megeleveuül. A fák rügyeznek, a dalosma- 
dár itt-ott hallatja már csiesrrgö énekét. 
Életre kel a nagy miudenség, uj áramlat 
lengi át a közélet zordon küzdieret s a ko­
mor sötétségét mindenünuét .elűzi a barátsá­
gosan mosolygó napsugár. Udvöz légy szép 
Tavaszi Verofónyes sugaraid aranyozzák be 
eleiünknek ez uj korszakát, melyhez milliók­
nak oly szép reménye, boldogsága fü odik..

*

Az idén hivatalosan Ünnepiünk, job 
baumoudva pörköitözüuk és turosCsusza/.unk 
márcus 15-eu. A város maga_ vette kezeue 
a gyeplöszarat, 56 ev óta először. A Ka 
sziuó, a Polgári Kaszinó s az Iparosok és 
Keieskedok Köre ez egyszer nem vaa kü­
lön, legalább papiroson nem. Körülbelül ‘200 
személy lesz együtt a teher aszta'uál, me.y- 
nel ilyenkor a legkü.öubozobb eiemek egye­
sülnek — ideig-Oiaig. Remeibeto.eg a jO 
összhangot nem fogja megbontani a tavalyi­
hoz hasonló meggondolatlan incidens s egy­
szer egy évben összeforr a heterogén társa­
dalom. A tervezett m puunepe.yek is elma­
radnak s a márciusi nagy idoa emiekét egy 
par dikcié es pillanatnyi .t.kesedes to>.j • 
megörökíteni az idei szökőév auuaieseibeu.

val még „blaumontágot* csináltuk s aztán 
elindultak egy jobb hazát keresni, a hol a 
citrom még nincs talán kifacsarva egészem 
Általában véve még meglehetnek elégedve 
csurgói tartózkodásukkal. Mehetett volna 
nekik - roszubbul is. Porzsoltné veudég- 
szereplóstí kirántotta őket a hínárból. Kp 
napokban irt nekem a művésznő egy hosszú, 
4 oldalas levelet, nagy és széles levélpapi- 
rou. Minden oldalon azonban csak 4—0 sor 
van s egy sorban csak 8 be'U főit el, o yan 
megtermettek az ö kuszáit, férfiasán mar­
káns betűi. Többek közt azt Írja, hogy élete 
legkedvesebb uapjai.közó számity. az itt töl­
tött napokat, még egyezer hálás köszönetét 
mond a kedves édes asszonyoknak és min­
den ismerős jóbarátn-ik s kéri, hogy ne e 
ledjék el szerető hívüket: Porzsoltnót.

Elmúlt a farsang, vége a színházi sze­
zonnak, a színház utáni improvizált mu­
rik .8 Kimúltak s a szabad lyceum ezidei 
ejklusa is végere jár. Mindenki örök szo­
lidságot fogadott S ime mégis muri mun 
után kés/Ul. Hja, nem csoda, Maki b-rátuuk- 
unk első e^eiédUgyi határozatát jóváhagyta, 
meg pedig indokainál fogva, az a.ispán. Erie 
mar c>ak muszáj 6 üveg pezsgőt áldozni, 
ha nem is ér annyit, mint az ünnepelt szép 
asszony fényképe. A hölgykos.oiU is nagyon
mekC'appmt, a vidéki veudégszereplök is 
elu aztak- A fi,ta emberek pedig s/und-bb 
erkö C-Öket prédiká nak egymásnak. E- me 
ms elevenség lüktet a közeliben. Esemény 
esemény nun, s/euzació szen/.ació után jo 
napirendre s az emberiség soliasem tog.v ki 
a fries themákbol. No de igy volt ez mindig 
s igy is marad, míg a világ világ lesz.

Kátsa.
Mozgalmas időket élünk. Rosszul men 

nek az Uzietek, pang az ipar-es kereskede­
lem, nagy a drágaság, nincs pénz, minden 
téren erős a létért vaiú Küzdelem. És mégis 
szaporodunk. Három szövetkezeti boltot akar 
nuk nyilam, a főtéren, az óvárosán és Al­
sókban. A közel jövőben 2. esellag 3 fiská­
lis szándékozik letelepedni. A legújabb idő 
óta 4 péuzágeus dolgozza meg a népet az 
ujfajtaju törlesztésed kölc,önökkel. Uj ipa­
rosok próbálnák itt Szerencset. Egy harma­
dik takarékpénztár keletkezéséről is rebes­
getnek megint. Pedig a lakóssag nem szapo­
rodik, az anyagi helyzet sem javul Sőt ep- 
pwn elienke,ö>eg. Világos tehát, hogy a re­
akció hamarosan be fog állam az egészség­
telen állapotok után. Aki sokat akar mar­
kolni, keveset fog.

*

Thália rosszul táplált hadserege is 
fölszedte sátorfáját e heten. Mornia V;,nná-

A ,vidék“ mulat.
(Műkedvelői előadás Gyékényes községben f. é- már- 

tins hú 6-én).

Kedvss Barátom!

Két „kulyanyelvet" kértél tőlem, mely 
a gyékényé: i műkedvelői előad sró 1 „nyel­
veljen" „Csurgódnak. Jobb lett volna két 
fü-tölt ököruyelvet kérned, mely bár néma, 
mint a sir. de tormával feltálalva ékesebben 
beszél, mint bármely kutvanyeiv — nyom­
tatva. Dehát legyen „kétségbeesett“ kívánsá­
god szerint.

Hegy a „kétségbeesett" szót idézőjel 
közé helyeztem, annak az az oka, hogy a 
mulatság maga, már a mi a „jelenvoltak*

I számát illeti, valóban kétségbeesett vala

De már es bizonyos, hogy a jelen voltak 
kedve nem az vala. Ennek oka abban rej­
lik, hogy elősször: a rendezőségnek, mely 
két családból s egyes iudigeuákböl állott, 
s mely a „jeleuvoltak" tótömeg t, mondhat- 
n m „zömét" képezte, — deficitje nincs I 
másodszor: az az elv uralkodott az „egybe- 
gyült közönség* lelkén, hogy „kevesen va- 
gvunk, de szépek vagyunk* (Különösen a 
mi a női nemet illeti: magunkról szerénysé­
günk tiltja ssolni I) a az estétől reggelig 
ujrázott csárdások e jelszava olyan jó ked­
vet teremtett, hogy e tekintetben lapod cí­
mének első szavát képviselő fő- és székvá­
rosunk igen sokat tanulhatna az „és* 
szócska mellőzésével tüntető ,vidók„-től.

Harmadszori már igazán illene szólnom 
a „műkedvelői előadásiról is. De mielőtt 
ezzel a cukorral szolgálhatnék, előbb egy 
keserű pilulát kell beadnom. Az előadást 
ugyanis megelőzte a „felolvasás“. Szóla vala 
a „hypnozis“-ról. Tartotta egy „szerencsétlen* 
hypnotizőr. Szerencsétlen vala pedig azért, 
mert „szerencsésen“ áthaladva a kérdés tu­
dományos és humoros scillái és charybdisei 
közölt, a végén, midőn égy tyúkot akart 
hypnotizálni (egyéb nőn, mü tagja a társaság­
nak nem vállalkozott!) szerencsétlenül jára. 
T. i. a íjuk anyós vala, s a helyett, hogy 
elaludt vom a hypuotiznr ur hokus-póuusaira 
— megtisztelte a gérokkját. Hegy ez a 
„megtisztelés* n.H jelent, kerde/d meg vá­
rosunk fiatal anyuitól — ha neméried.

Nóde sebaj! Annál peigőbb-n ment a 
„Légion* s hasonló incidensek néikü. 
Perv/.e abban nem szerepel ek tyúkok, akik 
nem tudják, vagy nem akarják tudni szere­
püket.

Ment az hvponozis nőikül is — mér­
sékelt súgás mellett, a miért Robert bará­
tunk hálásan szoritá meg kezeimet („ver is 
kigyütte körmöm alul — talán I“), mint a 
parancsolat. Volt is virág, taps bőven.

Kritikát iruom nem lehet, sem a da­
rabról, sem a szereplőkről, mert nem illik 

; dicsekedni — a súgónak, s akit a súgó di- 
icsór, annak úgyis baj (mert csak „hallást“ 
dicsérhetne!) Hanem annyi bizonyos, hogy a 
mi vendégszereplősk (annyit meg-„súgok,* 
hogy kanizsai) kapott akkora babérkoszorút, 
mint a csurgói, s hogy meg is érdemelte, 
arról tanúskodjon itt e négy fal között szi­
vemre tett kezem — persze feleségem je­
lenlétében.

Az előadás után, mely a jótőkouycólra 
is meghozta a maga adóját, a fiatalság, az 
az mi táncra perdültünk s mint emlitém, a 
perdttlés reggelig tartott. Még a „Bogyo“ is 
kitartott úgy a bőgózésben, mint ennek ha­
tásosabbá tételében jelentékeny szerepet ját­
szó folyadék-felvételben,

vis zaadni, a mit a szerző eredetiben igy 
mond1 Briefe, die ihn nicht erreichten. Mik­
lós Jenó. a fővárosi hiriapiró-gárda egy igen 
rokonszenves tagja, aki a fordítással igazán 
irodalmi munkát végezett, maga is érezte 
ezt és azért. — szokatlan, de helyes dolog 
_ a magyar cím alá biggyesztette a néme­
tet is. Hadd tudják meg azonnal, hogy ar­
ról a könyvről vau szó, a melynél szebbet, 
szívhez szólóbbat, hatásosabbal évtizedek 
óta nem produkált a német irodalom. Hoz­
zátehetjük azt is, hogy szenzációsabb sem 
igen akadt. A czim közhelylyé lett, citálják 
mindenütt, ahol irodalmi készültséget fel le­
het tételezni, parodizálják, a mi a népsze­
rűség kitűnő jele, még diamatizálásával is. 
megpróbálkoztak.

És ki a szerző?
Maga a könyv hallgat róla. A mikor 

megjelent az első kiadás, nem szerepelt a 
könyvön a szerző ős nem szerepel a hatvan­
ötödik kiadáson sem, a melyből a fordítás 
készült, de időközben a sok kutatásnak nyo­
mozásnak volt valami foganatja ás megírták 
a lapok, hogy a Kínában meggyilkolt Kette 
ler báró egy női rokona irta az Elkésett le­
veleket. Meglehet hogy úgy van, meglehet 
hegy nincs. Szinte jobb szeretjük, ba az El­
késett levelek szerzője is, miként annak ide­
jén Scott Walter, megmarad a nagy isme­
retlennek. Mert, hogy a „nagy* jelzőre rá­
szolgál, arról meg fog győződni mindenki, a 
ki a kötetet kezébe veszi,

Ne bántsák azt a kort., a melyben még 
ilyen könyvet írnak. Nem veszett ki belőle 
jó izléj, őszinte érzés, jóság ós tiszta sze­
relem. Klasszikus mű megszületésének va-! 
gyünk tanúi, mert nincs túlzás abban az ál­
lításban, hogy azokat a leveleket, a melyek 
ebbm a melyek ebben a könyvben regóuy- 
IIjé tömörülnek, olvasni fogják mindenkor, a 
míg érzéke lesz az embernek az irály szép­
sége ős nemessége és egy érdekfeszítően to­
vahaladó esemény elmondása iránt.

- A levelek Írója — még a kereszt­
nevét sem tudjuk, csak annyit olvasunk ki 
soraiból, hogy asszony — Kínában megis­
merkedik egy fiatal tudóssal és mély vonza­
lom keletkezik közöttük. Nem szólnak róla. 
Az asszony nem szabad. Berlinben — gyógy­
intézetben — él a férje. A szegény me­
nyecske a fivére társaságában járja be a vi­
lágot. Bátyja kereskedő, 6 maga festészetet 
üz. A jó barát ösztönzésére visszatérnek 
Európába és innen intézi az asszony leveleit 
Kínába a tudóshoz, a ki sárkánybirodalma 
belsejében jár kutató utján. A leveleket 
mind Shaughaiba küldi, majd ott leli őket a 
tudós. Ab, hiszen időközben az a boldogta­
lan elmebeteg férj megvált az élettől, az 
asszony felé régen nélkülözött boldogság 
int. És a miről eddig nem mert szólani, az 
a benső érzelem, ki-kicsillámlik a leveleiből.

De jönnek a nyugtalanító hirek Kíná­
ból. Hofer hittérítő megjelenik New Yorkban 
a menyecske hálánál és elmondja# hogy a

boxjrek mo/.go'óduak. És az erről szóló le­
velekben bámulatos plasztikával domborod­
nak ki előttünk a nem rég lejátszódott 
események rajzai, azok a végzetes zavargá­
sok, a melyek szintiéivé különösen Peking 
és Olt az angol követség épü ete volt, a 
melyben dic»ő védelmi harcot folytattak az 
ott ostromolt Európaiak. Magyar vér is folyt 
ebben a küzdelemben, magyar szív is meg­
dobban annak a hatalmas küzdelemnek az 
emlékére. Megtudja most már az asszony, 
hogy a tudós azért sürgette, hogy térjenek 
vissza Európába, mert jól «ejtette a bekö­
vetkező veszedelmeket. Az asszony mind 
idegesebb ós türelmetlenebb hangon írja le­
veleit. Egymást érik az ellentmondó hirek, 
de Shaughaiba köldött levelekre nem jön 
válasz. Mi történt?

— Ha csak egy betűt hallanék önről I 
Oh, ez a folytonos kétkedés, ez a vágyódás, 
ez a tudni vágyás, és mégis ez a rettegés a 
tudástól 1

Kitűnik, hogy a ludós ott van az ost­
romoltak közt ... M i azt hirdetik az újsá­
gok, hogy a felszabadító csapatok utb n 
vannak, másnap azt jelentik, hogy a segítő 
csapatokat visszaszorították ós végre hitele­
sen sürgönyzik, hogy az ostromnak vége, a 
nagykövetség felszabadult. Ah, hogy ujjong 
itt a szív, mely a sok gyötrő fairtől annyit 
szenvedett

Az asszony, a ki á nagy veszedelem

«-«WeiaiaMWkHSW»' IBM*
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így e-sött a dolog. Jó volt, csak az a 
kár, hogy olyan hamar (mór röggel 6 óra­
kor) vege volt.

Sajnálja az, aki ott nem vót.
Tisztelő barátod

Póruljárt hypnotizör.

írek

— Kitüntetések. Németh Ist­
ván kaposvári polgármester a napok­

ban a királyi tanácsosi címet kapta 
Öfelségétől. Márffy Emil, a mező- 
gazdasági részvénytársaság igazgatóját 
pedig egy magasabb érdemrenddel tün­
tette ki a királyi kegy. - Úgy látszik 
ISomogymegyével szemben most pótolja 
helyre hosszú idők mulasztásait a koi-
mány. , „

— Szoigabirák beosztása A fő­
ispán Gaál György szo.gabirut a ka­
posvári, Dr. Pe.czel Győző szolgabirot 
a szigetvári és bey Oszkár szolgabirót 
a marcalii főszolgabirósaghoz osztotta 
be. A szoigabirák már el is foglalták 
uj állásaikat.

— Március 15 Mint már emlí­
tettük, Csurgó városa t. lió 15-eu este 
1|2 8 órakor a Korona nagytermében 
társaslakomát rendez. Körülbelül 200 
résztvevő jelentkezett máris s előrelát­
hatólag még ennél is nagyobb szám­
ban lesz jelen közönség. Az egyes ka­
szinók nem tartanak külön bankettet 
s igy az ünneplés teljesen egyönteiü 
lesz.

— Szabad Lyceum. F. hó 6-án, 
múlt vasárnap este 6 órakor Ceglédy 
Tivadar kaposvári szaktanár erdekes 
szabad előadást tartott „Utazásom 
Svód-és Dáuországokbau“ c.mmel, me­
lyet a nagyszámú és előkelő közönség 
mindvégig nagy érdeklődéssel hallgatott. 
A nemtagok 20 filléres beléptidijaiból 
10 kor. 60 ül. folyt be, vagyis a ta­
gokon kivül 53 személy volt jelen, ami 
eddigelé a legnagyobb rekordot képezi. 
Feltűnő nagy számban voltak a höl­

gyek is képviselve s a főgymuasium nés a párt tagjai közé való belépésre 
nagyterme erősen tömve volt. Az elő- természetesen senkit sem kötelez. Tárgy­
adé ügyesen és kellemesen be-zólte el sorozat: 1) Az alakuló naggyülés ide­
él nényeit, közbe-közbe tejgazdasági is- jének, helyének megállapítása. 2) Az 
méretekkel fűszerezve előadását. A kö- előkészítő választmány alakítása. 3) A 
zőnség az élvezetes előadás végeztével ! Bánffy Dezső báróhoz menesztendő 
lelkesen megéljenezte Ceglédyt, kinek küldöttség tagjainak kijelölése. Az ér­
tiszteletére este szükebb körű társaava- tekezletre — mint értesülünk — töb- 
csora volt a Koronában. ben beutaznak városunkból.

— Március 15 Alsókban. Az Al- — A kaposvári szabad lyceumban
soki és sarkadi Kossuth ünnepély ren- e héten dr. Ehn Kálmán csurgói já- 
dező bizottsága tisztelettel meghívja rásorv s tart felolvasást „Hypnotiz- 
nraságodat és b. családját a márczius! mus é.s Suggestió“ cim alatt. Nem- 
hó 15-én az alsoki nagy vendéglőben csak a kaposváriak jönnek tehát hoz- 
tartandó bankettel és táncmulatsággal: zánk, hanem mi is megyünk Kapos- 
egybeköiött Kossuth ünnepélyre. Az varra s ezzel aztán quittek vagyunk, 
ünnepély este 6 órakor kezdődik be- — Szép adomány. Szijjártó Ká- 
lépti-díj nélkül. Este 7 órakor bankett, j roly esperes plébános ur a napokban 
melyre személyjegy 1 korona. 8 óva-j körű belül 40 darab diszkötésü, értékes 
kor tánc, melyre személyjegy 60 tiller, j szépirudalmi s történeti könyvet aján- 
A tiszta jövedelem az aisoki-és sarkadi | dékozotfc a Csurgói Iparos- és Keres- 
tüzoltó-egylet javára fordittatik. Felülfi- kedő Ifjúság Önképzőkörének, melyért 
zelések köszönettel fogadtatnak, Teljes j az egyesület ez utón is hálás köszö- 
tiszielettel a rendező bizottság. Heim- netét nyilvá'it.ja.
er Manó alelnök userti József lüzuitó 

parancsnok Koronya János elnök.
Diszközgyüies. A nagyatádi 

polgári olvasókor f. évi március bó 
lő-én délután 3 órakor saját helyisé­
gében diszkőzgyüle-t tart. A díszköz­
gyűlés után felvonulás a Kossuth szo­
borhoz b ennek megkoszorúzása. Este 
8 órakor társas vacsora a „Mátyás Ki­
rály“ vendéglőben.

— Hazafias ünnepély. A Barcsteiepi
ifjúság a mái CiUsi nagy esemény ■ kuel< meg­
ünneplésére folyó évi március hó 13-án a 
„Gurui“ szálloda,nagytermében h-zafi'S ün­
nepélyt rendez Kezdete 8 s fel órakor. 
Műsor. 1. Ünnepi megnyitó Tartja Pfeifer 
Lajos ur. 2. Hymuu , énekli a kar. 3. Talpra: 
magyar, szavalja Cserényi János ur. 4 Ün­
nepi I esz.éd, tartja Levin Samu ur. 5. Sza­
valat, elö.idja Fuchs Mariska k. a. 6. Fel
olvasás, tartja Zitier Géza ur. 7. Ivo-suth
nóta, szavalja Fuchs György ur, (kiséli Zml- 
nay.) 8. Szózat, énekli a kar.

— A Somogymegyei Uj-Part f bó
13-án, vasárnap délelőtt 11 órakor 
Kaposvárott a „Korona* szálló nagy­
termében értekezletet tart, melyre az 
érdeklődők ezennel tiszztelettel megin­

gatnak. Az értekezleten való megjele-

órzetében kitárta már szivét szerelmének, 
most már nem bír örömével.

— Végre, végre 1 — Írja. Tehát való­
ban igaz? A követek első táviratait hozzák 
a lapok. Megmentve, igazán megmeutve, is­
mételem újból és újból. A mióta az első In­
tek, megielentek, azt sem tudom unt teszel, 
mit beszélek, t:em tudom, nevetek-e vagy sí­
rok 1 Hiszen szinte hihetetlen előttem, hogy 
az egyszer a reiuőuysé nek legyen igaza 6» 
nem a kétségbeesésnek. Es szivemnek ebben 
az örömben mely egész az égig tör, azután 
remegve fél és kérdi tehát .gaz ez, igaz ez, 
ezekben az első pillanatokban, mintha egy 
egészen uj eletet adtak volna nekem, mint.hu 
ön itt lenne közvetlen mellettem, mintha 
mindezt együtt éltük volna át Hiszen az le­
hetetlen, hogy ilyen nagy boldogság betöltse 
az én egész lenyemet, ön pedig mit se tud­
jon róla. Bizonnyal tudja! Hiszen oiy tisz­
tán érzem, hogy itt van egész közelemben, 
ha ezek a szegény, kisivott szemeim nem is 
láthatják önt.

Telve reménységgel irja tovább;
— Nemsokára viszontlátjuk egvmá-t. 

Eljön az a szép este, a melyen együtt fo­
gunk ülni az arauyfövényes parton, elnézünk 
messze a tengeren, a mely a viharos napo­
kon átküzdötte magát most a nyugalomig es 
a viszontlátás oly boldoggá tesz bennünk, 
hogy soha semmiféle nyelv még nem talált 
ki reá illő kifejezést, hogy majd alig me­
rünk iólegzeui, hogy a másodperceket üiök-

igy, <*gé-kóvalóságokká változlatnók. Igen 
szén így lesz.

Aztán jön a tragikus fordulat, a mely- 
jyei végtelen poőzissel bókit ki az asszony 
utószava.

Mélabus vége a könyvnek, a mely igazi 
gyönyörűséget okoz a maga szivélyess gé­
vel, keresetlen, kedves humorával, belsősé­
gével.

Az orosz japán háború Kelet felé irá­
nyítja figyelmünket ilyenformán a könyvnek 
ebben a tekintetben is bizonyos aktualitása 
volna. De igazán nem szorul rá, hogy ezt a 

hangsúlyozzuk. Ez a regény

— Tüzeset. F. hó 7-én hétfőn
este 10 óra tájban tűzi lárma zavarta 
meg az éjszakai nyugalmat. A kis-ut- 
czabau Horváth Istvánnak a pajtája 
gyulladt kt és égett le. Mindössze fél­
óráig ta főtt az egész s mire a tűzol­
tóság kivonult, azt tapasztalhatta, hogy 
reája nn szükség sincs és rövidesen 
visszafordultak. A színházban utolsó 
előadás volt épen, a Mouua Vannát és 
abban is a leghat isosabb részletet ad­
ták, midőn a tűzi lármára és a ko­
romsötétségben fel-feltűnő hat-lmas 
lángnyelv okozta ijedelem miatt az 
előadást, a kedélyek lecsillapultáíg abba 
kellett hagyni. Mire az előadás véget 
ért, a tűznek bire-hamva sem volt.

— Közgyűlés. A csurgói jótékony 
izr. nőegyiet ma, f. tiö 13-áu délu­
tán 3 órakor tartja ez évi rendes köz­
gyűlését az izr. elemi iskola tantermébeu.

—■ Nagyatádi hírek. Nagyatád kultu­
rális hiiladasabun egy lepóssel előbbre jutott. 
A városi elöljáróság legutóbbi közgyülóséu 
ehatározta hogy az egyesület által fenn­
tartott polgári iskolát hathatósan támogatni 
fogja, s e végből a miniszteri döntés folytán 
tulajdonába jutott régebbi elemi iskola épü­
letét a polgári iskola és z ovoda czéljaira 
3000 kor. kö'tségge! átalakítja. Ezen elha- 
tá ozással aztán biztosította a vergődő, ma­
gát fentartaui alig bird polgári iskola jövő­
jét és véget vetett annak a szégyenletes 
állapotnak, bogy járási székhelyen rendszere­
sített ovoda sincs 1 Mindenki tudja ACádon, 
hogy a közgvülés állásfoglalása csak nagy 
kapicitálásolc és piktumok utján jött létre 
és nem lett volna meglepetés, ha az indít­
ványt le szavazták volna. Mert az elöljáróság 
értelmisége — a derék, de kényelmes vá­
rosi atyák — következetesen távol ta-tjak 
magukat a ‘auács teremtől, igy történik, 
hogy egy idő óta ott a földműves elem lett 
a vezető, akik igen érthető okokból ellen-szemimutot is hangsúlyoz? ub. jv. a icK<-uj - --------- » -r„i" . .. , , , „ ,,,* . . ... milllll , sytM) könyveket ségei minden költséges újításoknak. Ezúttal

aktuáis - _■-I . g ll0(LlmUuk nve-i azonban mégis használt a bírónak szétküldött
111HII in OlY > 111, Uj*» llOUttllUUUK u.vo ! n . . , . I> ivr II 1 'n11 . A* .> fohna evámhin itipüip Putriadója és a teljes számban megjelent ha­

ladó párt érvényre juttatta a tervet.
Az ávtőzi kút kérdésének felvetése 

szintén jelentékeny közegészségügyi haladást 
jelentene. Átadnak foként eleugedhetlen 
érdeke azt megvalósítani. Alig van kút, 
melynek teljesen egész-égés ivóvi e lenne, a 
legtöbb miazmas talajvizet tartalmaz. Nem 
szabad tehát le szorítani ezt a kérdést a

----  — „ . napirendről, bűnt követ el, aki ellenezni
éles, mint a borotva. Igen ára, Csakhogy I f0(ijR Azon körű meny:, hogy a város 100 
azután a háta szélest bb legyen, mint tagja deputálni fog a fő dmivelési miniszter

lőtt fúró gépért, igen okos eszköznek tav-

reségéuek keil tekintenünk, hogy magyar 
; nyelven is megjelent

Szentenciák:
Azt mondják: a h.rlepiró legyen

a borotváé. tóm s kétségén 
veletet

kivtll előbbre segiti a mü-

A fájdalmak köztársaságában trues 
küiuubség uv és szolga között.

Hirtelen halál. Nagy riadalmat 
okozott f, bó 3-án Szigetvarott a má-

IMMMI MMI ■ ♦
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sodik osztályú váróteremben egy unnő
hirtelen halála. A reggel 8 órai vonat- 
tál Armuth Ede szigetvári lakás neje 
Pécsre akart utazni. Félvén azonban, 
hogv a vonatról lekésik, miért is gyu|^ 
léptekkel sietett az iudóház télé. A 
gyors sietéstói lelkendezve ért a II. 
osztályú váróterembe s ott szó nélkül 
összerogyott. A gyors orvosi segély 
mindent elkövetett, hogy a szerencsét­
len nőt életre ébressze, azonban mi“' 
den hiába volt, mert az eszméletlen no 
pár perc alatt kiszenvedett. \z orvosi 
vizsgálat a halál közvetlen okául a 
sMVSzélhftdóst konstatálta. F. hó 4-én 
temették el a gyászos véget ért not 
mgy részvét mellett.

— A lentermesztés fejlesztése.
A lentermesztés föllendülését bizonyítja 
az a körülmény, hogy erre a termesz­
tési évre 1600 tonna eredeti orosz 
(rigai) vetőmagot osztatott ki TaUián 
földmiveiésügyi miniszter kedvezmé­
nyes áron. A földmivelési miniszter 
elhatározta a kendertermeszt óanek az 
eddiginél fokozottabb felkarolását is. 
Tervben van a községi áztatok állami 
segítése. A miniszter nagyobb arány i 
tevékenységet óhajt e téren megindítani.
Az előtanulmányok most tétetnek.

_  Országos tenyészállatvásár. Az
Országos magyar gazdasági egyesület 
XXI-ik teuyészállatvásárját március 
26 és 27-én tartja meg Budapesten. A 
vásár terve.etéta bejelentési ivekkel 
egyetemben az egyesület titkári hiva­
tala a tenyésztőknek azonnal meg­
küldi. A tenyószállatvásárral kapcsola­
tosan gép-és eszközkiállítás is tarta­
tig _ A földmiveiésügyi miniszter te­
kintettel arra, hagy a tenyésztő gazda 
közönség részéről nagymérvű kereslet 
nyilvánul tisztavérü eredeti szimmen- 
táli fajtiszta, hágóképes fiatal tenyész­
bikák iránt, 25 darab sZimmentáli és 
6 darab moutafuui t nyészbikát sze­
reztetett be az Aip-s vidékéről és eze­
ket a tenyészállatvásáron lógja ela- 
datni a tenyésztőknek nyilvános árve­
rés utján.

— A tánctanfolyamból. Egy hete 
már, hogy a Korona nagytermében 
előadásokat tart a táncművészeiből 
Mayersberg Frida kisasszony, 
qkleveles tánctanitónő s & m. kir. ope- 
rabáz volt tagja. Igen, a táncz művé­
szetéből, mert az ő kecses mozdula­
tai magukon viselik a „cliic maga­
sabb esztétikai fogalmát. Amit ő pro­
dukál, az nem hasonlítható össze a sza­
bólegényekből átvedlett táncmesterek 
ugrándozásaivl,, nála minden lépés, 
minden mozdulat azzal a bájo^osság- 
gal van felruházva, ami csak isteni 
adomány lehet. Min en afiektált erő 1 - 
tetetteógfcől mentesen, könnyedén, ér­
zéki szépséggel mozog, a mi csak ná­
lunk megy újságszámba, de Dunántúl 
összes nagyobb helyein előnyösen is­
merik kiváló tehetségét. Ami azonban 
íödolog, nagy érdeme, hogy tanítványai 
nagyon gyorsan elsajátítják mutatvá­
nyait, a mi az 6 praktikus tanítási 
módszerének köszönhető. Szivesen ad 
magánórákat is, privátházakbau tart 
boszton • kurzusukat is. Ajánljuk őt 
mindazoknak, akik tudnak ugyan már 
táncolni, de hiányzik náluk az a va­

lami, a mit röviden a tánc művészetének 
nevezünk. , ,

— Fényképész. Vértes Aut
nagykanizsai fényképész, kit váiesun 
ban már légóta ismer a közönség, 
szombattól kezdve (f. ho 12) 8*utan 
ismét mind in szombaton és vasárnap 
eszközöl fénykép-felvételeket. — Ajánl­
juk a közönség figyelmébe.

CSARNOK
Március 15.

Tavasz hüs reggelén 
Gyönyörködve nézem 
A mint a hajnal pir 
Felbukkan az égen

S oszladozik lassan 
Az éj sötét leple,
Ragyogó fénysugár 
Tör elő helyette.

S mikor világos lett 
Kivirradt egészen,
Fény pompában úszik 
Itt a földön minden.

Sürü lombok között 
Felhangzik az ének,
Bájos kis madárkák 
Vígan énekelnek

S gyöngyharmatban fürdő
Miliő kis virág 
Kecses hajlongással 
Szórja szét illatát.

II.
Öröm mámorától 
Ittas a természet 
Az édes szabadság 
Lehelt bele éltet.

Csak az ember hallgat 
Sötét börtönébe 
Nem hatol be hozzá 
A szabadság fénye.

Némán hordja kezén 
A szolgaság láncát 
A mit reá rakott 
A földi zsarnokság.

Ember 1 Ember! F^bredj 1 
Itt van már a tavasz 
Suhogó lágy széltől 
Megzörrent a haraszt

Ébredj mély álmodból 
Törjed szét a láncot,
Mit a gőg, uralom 
Reád erőszakolt.

S széttört láncaidból 
Kovácsoljál kardot.
Hogy kivívjad vele 
Jogos szabadságod ;

Hogy te, kit a földön
Embernek neveznek 
Ne legyél utolsóbb,
Mint a csúszó féreg.

III.
Ember és te hallgatsz? 
Nem mozdul meg szived r 
A rabságot talán 
Megszokta már lelked?

Kihalt volna benned 
Minden nemes és jó. 
Szabadságnál jobban 
Tetszik már a békó ?

Akkor méltó lettél 
Undok helyzetedre

Hadd rakják csak tovább 
A láncot kezedre.

Mert kinek keblében 
Kihalt az érzelem 
Porban van a helye 
Nem itt fent a mennyben.

Tarr Lajos.

Nyilttér.*)
Nyilatkozat.

A napokban értesültem, hogy Csurgón 
az a hír van rólam elterjedve, hogy ón ez­
előtt Boszniában tisztességtelen foglalkozást 
Űztem a vagyonomat is ezen arcpiritó üzlet­
ből seereztem. Ez a hiv merő rágalom és 
aljas koholmány, mert ón a boszniai had­
testnek 20 óv óta katonai szállítója voltam 
Plevljeben, a miről bárki meggyőződhetik a 
kezeim közt levő, vagy a plevljei hadkiegé­
szítő parancsnokságnál fekvő okmányokból. 
Hogy a hirdetett tisztességtelen üzletet so­
hasem folytattam, azt napnál fényesebben 
bebizonyíthatom. Sajnos, hogy erre — a rá­
galmazó gyáva bujdoklása folytán — egyen­
lőre nincs alkalmam, de mihelyt megtudom 
a hivterjesztó kilétét, azonnal foganatba fo­
gom venni ellene a megtorló eljárást. Szen­
tül meg vagyok azonban győződve, hogy ez 
illető csak' egy hitvány pimasz lehet, aki 
azért gázol a tisztességes emberek becsüle­
tében, mert takarni akarja a maga becste­
lenségét.

Bükkösdön, 1904 március, 9-^n.
B&um Henrik.

*) Ezen rovat alatt közlőitekért nem vállal 
felelősséget a Szerkesztő.

A SZERKESZTŐ POSTÁJA.
A sárga veszedelem. — Erre a számra már 

késön jött, a tárca már ki volt szedve. A jövö szám­
kan tárcának leközöljük, de kérünk mielőbb Ismét a
jóból. ^ j Marcali. — EiexpediáUattuk a kívánta­

kat. Köszöajük egyébként a szép verset, kopogta«*
be sűrűbben hozzánk Üdv I

Nagyatád. — Közérdekű híreket és tujéwtá- 
sekat szivessue veszünk. Legyen gyakrabban sze-

K. J. Csurgó. — Nem hihetjük el, hogy ae 
illető magyar királyi szaktanár nr a közölt 
nyilatkozatott tette volua azon a n í*1 ! * “ ,Q Vü.lé' 
sen s ezért nem is tesszük közzé a beküldött hírt

K. Hulda. — Megkaptuk lapzártakor. A jové 
számban hozzuk Köszönjük a szives ügyelhet.

Munkatársainkhoz! — Lapunk szerkesztője
hosszabb időre távol lesz f. hó 18-ától kezdve. í el­
kérjük tehát munkatársainkat, hogy ezen idő alatt 
közreműködésükkel hathatósabban támogatni szíves­
kedjenek lapunkat és a szerkesztő helyettesét An­
gyal 9 íldó fógymnasiumi tanár urat, akinek olvasó­
ink előtt is jöl ismert neve elég garanciát nyújt arra, 
hogy a lap vezetése jó kezesben lesz.

254 szám 1904.
Árverési hirdetményi kivonat.

A csurgói kir járásbíróság mint 
tvi hatoság közhírré teszi, hogy nagy­
kanizsai tak.péuztár r.t. végrehajtat ónak 
Berke Mihály p.szt.pétevi lakós yhfrjást 
szenvedett elleni 240 kor. tőkekövete­
lés s jár iránti végrehajtási ügyiben a 
csurgói kir. jbiróság területén levő 
Berke Mihálynak a p-szt-péteri 11 
sztjkvbeu Aj 1 sor 11 hraz (bá,z 67 
szám alatt udvarral és kerttel ingat­
lanára 830 kban ezennel megállapított 
kikiáltási árban a vhajtási árverést el­
rendelte s hogy a fentebb megjelölt in­
gatlan

1904. március hó 3l-én d. e 10
; F-szt Péter községházánál megtartandó 
1 nyilvános árverésen a megállapított ki» 
kiáltást áron alul is eladatni fog.

3W-: ff A '
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1904 fe bruár 28 CSURGÓ ÉS VIDÉKE
Árverezni szándékozók tartoznak, 

az ingatlan becsárának 10 0 o~át va­
gyis nyolcvanhárom kor.-t készpénzben 
avagy a 1881 60 te 42 §-ában jel­
zett árfolyammal számított és az 1881 
november 1-én 3333 1. M. rendelet 8 §-a 
kijelölt ovadókképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni: avagy az 
1881 60 ts 107 §-a értelmében a bá­
natpénznek a bíróságnál előleges elhe­
lyezéséről kiállított szablyszerü elis­
mervényt átszolgáltatni.

Csurgó 1903 évi január 18-án 
A kir. jbg. mint tkvi hatoság.

CSILLAG albiro.

Szőlőoltványok,
melyek megeredéeeért felelősség vállaltatik

Amerikai alanyon készült legkiválóbb cse­
mege és borfajokból teljesen fajtisztán, 
tökéletesen forrott, dús gyökerezesü pél­
dányok szók vány minőségben, mérsékelt 
árakon. Tavaszi szállításra megremlelhe- 

tók a
Eükflllömenti Első Szölőoltványtelepnél

Medgyes, N.-Küküllő-uiegye.

Tu hjd"UUí> CASPAR! FRIGYES
okleveles szőlész, az erdélyrészi sz. gazdasági 
egylet szőlészeti és borászati szakelőadója, Barbu 
A titirbey herceg romániai szólőtelepeiuek igaz­
gatója, N.-Kükülló vármegye szölőszeti biztosa stb
Lugas szblőoltvdnyok szintén mérsékelt árakon 

Készlet egy millió.
Árjegyzék ingyen és bórmeutve.

3—10

A kisbirtokosok által
sujátkezQieg a legmt yobb gonddal, angoluyelvves és raífiás eljárással készített, kitűnt 
minőségű, vagyonilag szavatolt fajtiszta, 1-ső rendű miniszteri szók vány rendeletnek min­

den tekintetben megfelelő

Szőlőlugasnak is kiválóan alkalmas 1
csemege és borfaju szőlőoltások a tapasztalatok során fajtisztának, a legjob­

baknak és legmegbizhatóbbaknak bizonyultak!!
Minden nagy hangon hirdető, gyárilag füllesztett, reclamirozott, előbajtásos oltást meaz-

sze felülmúlnak !
Chasselás, muskotály és más legkiválóbb csemege-fajokból összeválogatott l-ső rendű

Lugasgyüjtmény ára:
(melyeknek megeredéseért felelősség vállaltatik.

1. Kis összeállítás 15 darab 5 kor.
2. Nagy összeállítás 30 drb. 10 kor.

b) Csemege fajok:
Árak tavaszi szállításra értendők

Ezer drb.
Száz drb 
Tíz darab
Filoxeramentes:

220—240 k 
25— 30 k 
3— 6 k

H) Borfajok:
Amerikai riparia portálig alanyon oltott gyökeres 

fás és zöld oltványok ára tavaszi szállításra :
Ezer drb. 200 kor — f.
Száz drb. 22 kor — f.
Tíz darab 2 kor 50 f,

Hazai szőlöfajok I
Szőlőkirály (Delevare) A kötött talajon egyedül használható olyan rendkívül ko­

rai direcitei mo, m lynek 25—26 0,0-os cukor ós szokatlanul nagy szesztartalma bora 
igen jó, hasonló a szomorodni másikához ós a maderáboz. Silányabb kerti, vagy ho­
moki borok feljavítására. Gyengébb évbeli termesek házasitására nem lehet eléggé aján­
lani A DeleWiie francia szigetről 17 evvel ezelőtt közvetlenül az érmellékre portál- 
ezen perono-pórának ehentallo t zollofnj termi manapság hazánkban a legjobb ós legege- 
lósebb bort s mól'áü nevezhetjük a borok királyának A JÖVŐ szőlészet kínosé. Min­
denütt megterem ; úgy a homokon, mint a kötött, agyagos, meszes, köves, paias és nyir­
kos talajokban. Ezen beoltás nélkül termő, biztosan jól megforradott, rendkívül (tartós, 
szívós zöldhajtása 1—20 hideget is kibíró) korán érő csemegefaj, felhozott előnyeinél 
fogva megérdemli, hogy kertjeinkben, barázdákon kerítések ós házaink mellett a minden 
egyebbre nem használható helyeken mint

Szőiőlugas tenyészt essék.
Száz darabból álló lugas gyűjtemény csomagolva és postára feladwa csak 10 korona.

Borkirály ‘ Mintabor 2 korona (Delevare)
Ripária portálig telepek. Nagy mennyiségű, ripária eladás.
Tisztán kezelt valódi órmelléki fajborok palackokban úgy mint hordókban ki-

-j., , -I 1 I » 1 ni Ij|ff csínyben es nagyban a legjutányossaboan beszerezhető s kívánatra, válaszbélyeg ellenó-
Hazamat szauael KGZDOI |||j ben bővebb felvilágosítást, vagy 1 korona utánvétel mellett minta bort küld:

Az érmei léki Szőlöszeti és Borászati Szakközlöny, mint országos Hirdetési
Kalauz

Székelyhid, (Biharmegye.) 4-10
ELADOM.
Bővebb értesítést nyújt
Pécsek János háztulaj- jjg 
donos

gSKaEBBsasaasaBBsasnasasEsesEsrasa^
ti FÉNYKÉPÉSZETI ÉRTESÍTÉS. É
■- - - -  a

Alulírott ezennel van szerencsém jtjj 
pártfogóim s a t. közönség becses tu- p 
domására hozni, y

hogy ismét mint több éven át j^j
Somogy Csurgón Tek. Györy ur I 

hazaban gj
FÉNYKÉPEZEK “

1904 évi márolus 13 tói kezdve |
rövid időre 5

csakis minden szombat ós vasárnap p 
eszközlök felvételeket. fii

Fötörekvósem leeud, mint ezelőtt is fjj 
volt, hogy ®

finom és ízlése s____ «
= képeimmel == ff

a belém helyezett bizalmat és megeló- ff 
gedóst továbbra is kiérdemeljem.

Vértes Antal ^
fényképész Nagy Kanizsáról ff

5rTiirngtfiinTisigpiüwi^fa^a'B5IHSi;isFsii™

ISzölötelepitök figyelmébe! 
I! SZŐLŐOLTVÁNYOK11

Megeredósórt, fajtisztaságért felelőség vállaltatik.
Spy Ezer darab 65 forint

Ripiria Portalison ós Monficoián; Oportó, olasz Rizling. Mózesfebór, Kövi­
dinka, Erde Bikar, Rajnai Rizliu'g, Leányka, Alicante bouchet,
= Csemege fajok ezer darab 75 forint —

Muskat di. Róbert, Hogg, Muskat Otonell, Muskat Ferdiuáud Lesseps, 
Ezeréves Magyarország emléke, Mu-kat Hamburg black MaUcóff Usum. 

Ezek szokván tói esik annyiban különböznek, hogy néhány milliméterrel 
vagy rövidebbek vagy hosszabban, a mi telepítésnél számításba se jöhet.

Lugasoltvány 20 darab 2 óriással 16 korona.
Rendelésnél 1Í3 ad előlegben küldendő. Kivánatia szokváuymiuősegUekkel 

is szolgálhatok ezre 105 forint.

Szigyárto Nagy Mihály
SZŐLŐGAZDASÁGI INTÉZŐ,

Msdgyes, Nagyküküllő megye.
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Asbest cement-pala
HATSCIIKK LAJOS SZAB.ETERNIT-PALA

Elpusztíthatatlan, könnyű, tetszetős, olcsó és tűz« tető-fedőanyag
~ tlpUSZtlindldlidli, RUimyu, , . OQ

ETERNIT MÜVEK Hatschek Lajos BUDAPEST, VI, Andrassy-ut o3.
Elsőrangú referenciák. - lotallas. - Évi gyártás I5Ü0 koc.lrakcnuny - Kénén ismerte_ 6-12

----------— SS'----------®------------

Ne vegyen senki hangszert

Mim
’VM'gif,fiiIff Unghváry1 

-^László-»
//Ma (Czeglédi) 300 holdas bor 

Í/JMw termő szölötelepének; továbbá 
gyümölcs- üs szölőfaiskolájának 

árjegyzéke megjelent, hol 5 krajezár 
tői felfelé nemes csemeték, 2 forinttól 

felfelé sima és gyökeres szólőve,szók; 
továbbá ,— 16-18 forinttól felfelé saját, 
termésű rendkívül finom újborok kap­
hatók. Ezenkívül mindenféle gyümölcsfa- 
vadon«, akácz- és gledilschla-csemeték. 

Jessék árjegyzéket (borról i»^ '
Azk, kérni.

mig Reményi Mihály múhangszerész cs. es 

kir. szabad »lom tulajdonos, a Magyar Királyi zene aka­

démia szállítója 315 ábrával ellátott legújabb képes ár­

jegyzékét át nem olvassa, mely ingyen és bérmentve

küldetik Budapestről, VI. Király-utca

|g=$5=:©:==
44 II.

TTl^TT^+ZZlMTZl # ZLL # áJ-k- 0 €1

[kávéi
I ............. „„„„mm,......... ............... ........... .........................kilója".. E

V

ti Reklám kávé Santos faj tiszta 
y Supe ior háztart. k. tiszta izü 
ti Jamaika nagyszemü világos 
Ö Domingo előkelő jó k. Jáva faj 
0 Uey.on Salvador tuba faj 
a Jáva k. libériában óriási nagy 
9 Legf. Malabar vagy Mariinik 

Legf. és nagyszemü Cuba

HITELT N_Y U 1 T 0 K

1_2_8 évre (kamat nélkül) ^városok^közsé-
gek megyék, vizszabályozó társulatok, mérnöki hit a 
falok?szövetkezetek, nagyobb uradalmak s mas L, 
telképes testületeknek.

A hitelnyújtás szölővesszöre é«2 horia 
nem |vonatkozik.

korona

1 80 2
2 - g
2 20 g
2 40 •“
2 «0 : « 3 
2 40 i •£ -Á
2 80 I5 A

)3*20- 
S'60ig -o 
2-40- j I 

jS'ÖOigj Ái

N ‘JCS1' — V—----
t| Portoriko Mecca vagy a anyjava 

Gyöugykávé minden faj

í< 4 1|2 kilós csomagokban, ha több- j 
ti féle is, bérmeutve küldünk bárhova. | 
M postadijért számítunk 42 és 72 fillért 
ti csomagonként. Csomagolást, szállítóié-1 
8 veiét nem számítunk. 1
N Minden vevőnk ajándékba kapja egy 
ti hozzánk beküldendő barmnv kis fénv- 
R kepe man életnagyságu fényképét és 
í; csak a díszes bluckirnzott papír ke­

letért és vámért számiunk 3 koronát. 
• A kép hasonlatossága és művészies ki­

viteléért minden irányban kezeskedünk.
a contlnentá kávólmport társaság
Ej Budapest, V Lipót körút 13-

ím»zu#nzeKzezzz«zz»m»mezzze

Biztos keresetet
nyújtunk minden állású egyénnek sors­
jegyek eladásával uj törvényes módsze­
rünk szerint. Nem részletüzlet. Ajánla­
tok intézendek :

„Sorsjegye -ylet bankhoz“
Budapest, Vili. Józsefkörut 16.

Megjelent!
Első legnagyobb magyar szabászat! ma­
gyar szabászat! magántanubisi tankönyv. 
350 Oldal — 410 rajzzal, fűzve 10 korona 
kötve 12 korona. Férfi és női szabók ré­
szére. Fehérnemű szak könyv 1 korona. 
Szabászat tanítványokat elfogadok. Mehr 
Sámuel oki. müszabászattauitó Budapest, 
VII. Kuzincy u’.tii 36 H

EE
*’•

Szerelők és bádogosok figyelmébeI 
Augensteln Hugó Budapest, VI Vesselé-
nyi u ca 11 i — Mindennemű ivlámpák, 
csillárok és az összes világítás1 felszere­
lési anyagok raktára. Különféle sárga és 
vörösréz asztali lámpák. -- Praguu Alois 
fsmárugyára Bécs — Budapest, specia­
lista világítási cikkekben. __________

Szőlőlugast
ültessünk minden ház melle és kertjeink 

ben föld- és homoktalajon
Erre azonban nem minden szólófaj alkalmas, (bar 

mind kúszó természetű) mert nagyobbrésze ha megnő
is, .érmést nem hoz, ezért sokan nem értek el.ered- 
ménvt eddie Hol lugasnak alkalmas fajokat ultett k,azok bőven ellátják házukat az egész szőlóérés ide­
jén a legkitűnőbb muskataly és más edes szőlőkké .

A szóló hazánkban mindenütt megterem s nincsen 
oly ház, melynek fala mellett a legesek yebb gon­
dozással felnevelhető nem volna, ezenkívül más épü­
leteknek kerteknek, keritésekuea s b. a legremekebb
dísze, anélkül, hogy legkevesebb helyet is elfog alna
az egyebre használható részekből. Ez a leghaladato 
aabb gyümölcs, mert minden évben terem.

A faiok ismertetésére vonatkozó, színes feny- 
nyomatu ka.alogus bárkinek ingyen és bemente 
küldetik meg, aki cz.mét egy levelezőlapon tudatja.

Czlm:
Érmelléki első szSIdollvnnytelep AVipp Kiigya, 

u. p, ÍSzékelyhid.

1 -......... 1

Ghimi-sárcipők
(kaloosnl)

vízmentes gumi hócipők meleg teveszőrbé- 
léssel férfiak nők és gyermekek részére; 
teljesen vizmetes gumi vadasz-csizmak fér­
fiak részére legjobbnak bizonyult minőség­
ben, eredeti orosz gyártmány, a szt.-Péter- 
vári gumicipőgyár gyártmánya.

^ ^ ^ zx T XT A íz . Halifax, Jackson Haines, GazellaKORCSOLYÁK: es coiom«.
Legjutányosabb árban kapható

Kiádólaptulajdonos:

Vágó Gyula

Budap st, IV Andrassy-ut
Árjegyzőkkel 

ingyen és bérmentve szóig 'lók.
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